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Bienvenido al manual de usuario del Transmisor Inteligente

e WULIAN es la marca registrada de Nanjing IOT Sensor Technology Co., Ltd.
Todos los demas nombres de productos o marcas mencionadas en el manual
pertenecen a las marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivos
poseedores.

e | ea atentamente este manual para garantizar un uso correcto y seguro.

e Waulian actualizara la informacion del producto en este manual en cualquier
momento sin previo aviso. Preste atencién a nuestra informacién oportuna y
descargue Smart Home App con la ultima edicién.

e Sin el consentimiento expreso por escrito de nuestra empresa, ningun individuo o
empresa puede copiar el contenido o parte del contenido de este manual, o utilizar
la marca registrada de nuestra empresa. Investigaremos por la responsabilidad legal
de individuos o compafiias por el uso ilegal de nuestra marca.

e Esta invitado a visitar el sitio web oficial de Wulian www.wuliangroup.com para
mas informacion.



llustracion de Funcionamiento
Boton multifuncional

Indicador de Sistema

Ared de Induccion IR =X Japa de la Bateria

Vista frontal del dispositivo Vista posterior del dispositivo

Caracteristicas

Soporta el método de comunicacion IEEE 802.15.4 (ZigBee/SmartRoom).
Control Remoto y monitoreo mediante la aplicacion para el usuario.

Se enlaza con otros dispositivos de control IR para Reemplazar
completamente el mando a distancia.

Alta sensibilidad, control preciso, facil instalacion, uso simple y confiable.
Disefo exquisito, apto a todos los estilos de decoracion.

Parametros Eléctricos

Protocolo de comunicacion IEEE 802.15.4 (ZigBee/SmartRoom)
Tipo de Antena Antena Interna

Parametros de Poder 3vDC

Tipo de Bateria CR2 (X1)

Consumo en Standby 7 uA

Distancia de Control 5m

Angulo de Control 45°




Parametros de Estructura

Tamario total 64 x 32 (mm)

Material y color PC, Blanco

Proteccion contra el fuego UL94 V-2

Temperatura de operacion 0°C a 50°C

Humedad de operacion <95%RH (Sin Condensacion)
Método de instalacion Montado en el techo

Peso neto (g) 529

Temperatura de almacenamiento -20°C a 60°C

Descarga del Software

Opcidén A:

Descargue la ultima version de la aplicacion de SmartHomme, escaneando el codigo
QR ubicado en la parte trasera de la caja del producto.

Opcién B:

Usuarios iOS pueden descargar la aplicacion buscando “Wulian Smart Home” en
“Apple Store”.

Usuarios de Android pueden descargar la aplicacién buscando “Wulian Smart Home”
en “Google Play”

Aviso:

Para la primera vez de su activacion, por favor descargue la aplicacion de Smart
Home y lea el manual de usuario cuidadosamente. Por favor preste atencion a la
informacion de Wulian al descargar la ultima version de la aplicacion.



Lista del paquete

Transmisor infteligente IR
x1
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Tornillos para montaje
y taguetes
x1

Pasos de Instalacion

Base de montagje
x1

Manual

Manudadl
X1

| CR2

CR2
X1

Garantia

Tarjeta de
Garantia
x1

Nota: Este producto puede ser montado en el techo o fijado con su base
magnética a alguna superficie metalica

1. Montaje en la pared o Techo

Coloque 2 taquetes dentro de la posicion en donde quedaran los tornillos
para fijar la base montada en la pared o techo. Después fije la base con los

tornillos.
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Configuracion de Red

1. Antes de configurar, por favor asegurese de que el Gateway (compra
adicional) trabaja normalmente y se encuentra parpadeando el indicador de la
red ZigBee, asegurese que se encuentra encendido y dentro del rango
efectivo de comunicacion.
2. Antes de la operacion, por favor asegurese de que el producto no esta
conectado a otro Gateway o se encuentre desconectado de la red, antes de
conectar de nuevo a la red.
3. Red
e Permita al gateway la conexion a la red (consulte el manual del gateway)
e Cuando use el producto por primera vez , enciendalo y éste seguira la red
ZigBee automaticamente.

e Cuando el Indicador de sistema parpadeara cuando se encuentre
buscando por una red

e Cuando logra seguir la red exitosamente, el indicador de sistema
permanece encendido por 2 segundos y luego se paga

Cudndo logra unirse a la red exitosamente, el indicador

de sistema permanece encendido por 2 segundos v luego
se apaga

El Indicador de sistema parpadea cuando se echuentra
buscando la red

Vista frontal
Seqguir la red manualmente

e si el producto ha salido de la red ZigBee y necesita seguirla de nuevo,
presione una vez el boton multifuncional

e Luego el indicador de sistema comenzara a parpadear indicando que se
encuentra en busca de la red

e Cuando logra ligarse a la red exitosamente, el indicador de sistema se
permanecera encendido por 2 segundos, luego se apagara

f)Presione 1 vez

i El indicador de sistema parpadeard
mientras se encuentra buscando
por la red, cuando se liga exitosa-
. k\mente, se mantiene encendido

% por dos segundos, luego se apaga

Vista Frontal Vista Posterior



Salir de la configuracion
e Mantenga presionado el boton multifuncional por 6 segundos y sueltelo
e Luego el indicador de sistema parpadeard por 4 ocasiones y luego se
apagara lo que nos indica que ha salido de la red ZigBee

@ Mantenga presionado por 6 segundos 9] :Doergg(:eeerGpg(gré (I)é:(zqiig?a?sy
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indica que ha salido de la red
ZigBee

Vista posterior Vista Frontal

Nota 1
Si el dispositivo no logra unirse a la red ZigBee después de las operaciones anteriores,
por favor siga los siguientes pasos:
1. Salga de la red (Vaya a la seccion de salir de red para mas detalles)
2. Espere por 2 segundos y presione una vez el boton multifuncional para ligar a la red.

Nota 2
Después de salir de la res, por favor no quite la alimentacion eléctrica del dispositivo,
(apagar o quitar fuente de alimentacion retirando las baterias. Espere 4 segundos en
caso de anomalias en el funcionamiento del dispositivo.



Guia de Usuario

1. Abra la aplicacién de SmartHome, para entrar a la interfaz del transmisor IR,
Ingrese el nombre de aprendizaje del dispositivo y de clic en enviar comando
de aprendizaje. el indicador de sistema parpadeara en color rojo

2. Cuando apunte el controlador remoto en el &rea de aprendizaje de este
producto, y luego presione la tecla de aprendizaje. comenzara a leerlo,
después de aprender con éxito, la luz roja parpadea rapidamente y luego se
apaga

Area de Lectura
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Después de ligarse exitosamente, La luz
roja comenzard a parpadear répidamente
y luego se apagarda

Precauciones

e Este producto se instalara de acuerdo con la altura especificada en el manual
del usuario. Instalar demasiado alto o demasiado bajo podria causar efectos
adversos al angulo y la distancia de deteccidon. Los muebles, la planta en maceta
y otras particiones no se colocaran en el rango de deteccion de este producto.

e Este producto debe colocarse lejos de los aires acondicionados,
refrigeradores, estufas y otros lugares, ya que es sensible al cambio de
temperatura. En el caso de falsa alarma causada por la corriente térmica y el
movimiento de un ser humano, no debe hacer frente a las ventanas. Si se instala
cerca de las ventanas, se recomienda cerrar las cortinas

e Este producto debe ser inspeccionado regularmente para una funcién que
garantice una alarma oportuna.

e No deje caer este producto en el aire nilo aplaste, en caso podran destruirse
los componentes internos.

e No desarme o instale este producto y los accesorios usted mismo.




